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BILAGA

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr...]
av den [...]

om andring av bilaga Il (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering)

till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-
avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)

)

3)
(4)

(5)

(6)

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/40/EU av den 3 april 2014 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillverkning,
presentation och forsdljning av tobaksvaror och relaterade produkter och om
upphavande av direktiv 2001/37/EG!, rattat i EUT L 150, 17.6.2015, s. 24, ska
inforlivas med EES-avtalet.

Kommissionens delegerade direktiv 2014/109/EU av den 10 oktober 2014 om andring
av bilaga Il till Europaparlamentets och radets direktiv 2014/40/EU genom
faststallande av ett arkiv med varningsbilder som ska anvandas pa tobaksvaror® ska
inforlivas med EES-avtalet.

Direktiv 2014/40/EU upphaver Europaparlamentets och radets direktiv 2001/37/EG®,
som ar inforlivat med EES-avtalet och som foljaktligen bor utga ur EES-avtalet.

Norge bor behalla sin anpassning till direktiv 2001/37/EG med avseende pa den
produkt som definieras 1 artikel 2.8 1 direktiv 2014/40/EU, tobak for anvéndning 1
munnen”.

Med hansyn till anpassningen avseende den produkt som definieras i artikel 2.8 i
direktiv 2014/40/EU och pa grundval av specifika nationella omstandigheter och med
stod av statistik Over hélsorisker forknippade med anvéndning av tobak for
anvandning i munnen och anvandningsmonstret for denna vara, bér Norge ha rétt att
tillata den alternativa ytterligare halsovarningen for tobak for anvandning i munnen
enligt vad som anges i artikel 1 c i detta beslut.

Bilaga Il till EES-avtalet bor darfor andras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i punkt 3 (Europaparlamentets och radets direktiv 2001/37/EG) i kapitel XXV i bilaga
I1till EES-avtalet ska ersattas med foljande:

EUT L 127, 29.4.2014, s. 1.
EUT L 360, 17.12.2014, s. 22.
EGT L 194, 18.7.2001, s. 26.
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32014 L 0040: Europaparlamentets och radets direktiv 2014/40/EU av den 3 april 2014 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillverkning, presentation
och forséljning av tobaksvaror och relaterade produkter och om upphédvande av direktiv
2001/37/EG (EUT L 127, 29.4.2014), rattat i EUT L 150, 17.6.2015, s. 24, dandrat genom

- 32014 L0109: Kommissionens delegerade direktiv 2014/109/EU av den 10 oktober
2014 (EUT L 360, 17.12.2014, s. 22).

De dvergangsarrangemang som i bilagorna till anslutningsakten av den 25 april 2005 anges
for Bulgarien (kapitel 7 i bilaga V1) ska gélla.

Bestdmmelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal, tillampas med féljande
anpassningar:

a) | artikel 5.7 ska foljande stycke laggas till:

"Eftastaterna, och Eftas Overvakningsmyndighet ska, allt efter omsténdigheterna,
sakerstalla att kommissionen har tillgang till alla uppgifter och all information som
ska tillhandahéllas.’

b) | artikel 7.13 ska foljande stycke l4ggas till:

I de fall som giéller tillverkare och importorer i Eftastaterna ska Eftas
overvakningsmyndighet samla in de avgifter som kommissionen tar ut.’

C) Vad géller Norge ska foljande stycke laggas till i artikel 12.1:

’Med beaktande av specifika nationella omstandigheter, och med stéd av statistik
over hélsorisker forknippade med anvandning av och anvandningsmdonster for tobak
for anvandning i munnen, far tobak for anvandning i munnen som sldpps ut pa
marknaden i Norge vara forsedd med foljande alternativa halsovarning:

Denna tobaksvara okar risken for skador pa fostret och for dodfodsel’

d) Forbudet i artikel 17 ska inte gélla utslappande pd marknaden i Norge av den produkt
som definieras i artikel 2.8. Detta undantag ska inte tillampas pa forsaljningsforbud
for den produkt som definieras i artikel 2.8 i form av liknande livsmedelsprodukter.
Norge ska forbjuda export av den produkt som definieras i artikel 2.8 till alla
avtalsslutande parter i detta avtal, med undantag fér Sverige.

e) | artikel 30 ska orden ’den 20 maj 2017’ vad giller Eftastaterna ersittas med ’ett ar
efter dagen for ikrafttradandet av gemensamma EES-kommitténs beslut som
inforlivar Europaparlamentets och radets direktiv 2014/40/EU med EES-avtalet.’

| artikel 30 a och ¢ ska orden 'den 20 maj 2016’ vad géller Eftastaterna ersittas med
’dagen for ikrafttrddandet av gemensamma EES-kommitténs beslut som inforlivar
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/40/EU med EES-avtalet’.

I artikel 30 b ska orden ’den 20 november 2016’ vad galler Eftastaterna ersattas med
’sex manader efter dagen for ikrafttraidandet av gemensamma EES-kommitténs
beslut som inforlivar Europaparlamentets och radets direktiv 2014/40/EU med EES-
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avtalet’.

Artikel 2

Texterna till direktiv 2014/40/EU, rattat i EUT L 150, 17.6.2015, s. 24, och delegerat direktiv
2014/109/EU pa islandska och norska, som ska offentliggoras i EES-supplementet till
Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.
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Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den [...] under férutséttning att alla anmalningar enligt artikel 103.1
i EES-avtalet har gjorts®.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utférdat i Bryssel den [...].

Pa gemensamma EES-kommitténs vagnar
Ordfdrande

[...]

Sekreterarna
for gemensamma EES-kommittén

[.]

Konstitutionella krav finns angivna.
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